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care a certe distanze sulla pubbhcairada, per riposo 
dei viagglatori; e pii volte ci accadde di scoprire dagli 
atti di chi ci guardava, quali fosscro i suoi sospetti a 
nostro riguardo. 
,, Quantuaquo in quel primo tragitto avessimo cam-. 
nfinato a piedi per quiadici giorni consecutivi  coa 
caldo ecces.ivo  e quasi sempre fra monti, e che 
cessimo ogni giorno da sette ad otto leghe, io non 
sentii pif stanco alla tine che sul principio. Pih tardi 
vedrete scem.'to al quanto queso mio vigore. I1 nattino 
del giorno .'29 di marzo, sapevamo essere 0rmai vici; 
d una cristianith di Kiang-si, dove i nostri corrieri 
fochinesi dovevano coasegnarci ad altri coaduttori ; 
comnciavano essi a non pii esser capiti, perchb l'idioma 
di queRa .p'ov/ada era assai diverso dal Ioro s. onde ci 
era toccato di hre mmiimente molti girl, quando nell' 
entrare in nn villagio, trovammo una famiglia dl cris- 
tiani. In questo paese noa 
porte delle case ciaesi sogliono essere aperte, e si scot.- 
gono a prima vista i vari oggetti interni e i segni religiosi 
cite vi si trovano. Essendoci adunque fermati in casa di 
quella buona gente, ci parve di respirare uu' aria piit 
lura, e di seatirci il cuore liberato da quell' atmosfera 
pagaua che ne circondava da un tempo gi:! lungo molo 
l nostro desiderio. Eppure ci riposammo soltanto a!cun 
momenti, e ci recammo in fretta a quella crisfianit: 
che cercavamo. Rcevemmo in qael medesino giorno 
uu nuovo se.o della tenera cura della P'ovvidenza 
divina a nostro ri.guardo. Per iscansare i pericoli delia 
strada chc aver:too prima seguita gli altri llissionarj, 
ne prendemno una divcrsa; e qucsta ci conduse 
con grandc e piacevolc nostra sorpresa, proprio al luogo 
in cui faccva nfissioae il signor Laribe. ASonava 
di giun'ere in temto a celebrar 



Pasqua; ma non redeva di potcrlo ragglungeile 4e n. 
due o tre settimane pid tardi, quando quell'iacontro 
fclice mi procur5 la grain soddisfazione di passarc quasi 
tutta la quindicina pasquale con quell'ottimo confratello. 
 egli supcriore della missionc del Kiang-Si, dove fa la 
gioja dei Cristiani e la felicit'h de' Missionarj che lavorano 
seco. ' 
 Cclcbrammo insicme gli ufllzj dclla Settimana Santa;. 
poscia egli continu6 la sun missione, durante la quale 
io 1o vidi esercitare tutte le fimzioni dcl santo ministero;. 
e la terminb con ricevere, durante la Messa, ilgiuramento. 
di due novelli catechisti. Costoro giurarono sul santo 
Vangelo, d'insegnare in tutta la loro purezza le veritk 
dcl cristianesimo, e di csattamente adempire le ahre 
funzioni della loro carica. La cristianitt che anaministrava. 
allora il signor Laribe, 5 formata di fresco ; il padre di 
famigli,'i che la fond6,  motto da poco tempo in quA, 
Negli ultimi respiri di vita, chiamati presso al suo letto 
 fili suoi, disse loro : ,. Quando vcnimmo a stabilirci 
qui, non vi erano altri Cristiani fuorchi noi, n, ci era 
dato di vedereil Prete; ora chela cristianit. , numerosa 
a segno da godere la bella sorte di ricevere la visita del 
Missionario, io muojo contento. ,. 11 suo primogenito 
figlio, crede del suo zelo e della sua carith, trovas 
preposto a cinquanta Cristiani i quail, a sun imitazione, 
sono fervorosissimi. Si osservano generalmente nel Kiang- 
Si disposizioni favorevoli al cristianesimo; ed ogni anno 
vien battczzato in questa provincia un numero assai 
,grande di aduhi. Finita la sun missione, il signor 
Laribe si compiacque d'accompagnarmi fino ad Han- 
Keou, una delle pih mercantili e delle pifi grandi citt;?t 
della Cina, situata rimpetto ad Ou-Tchang-Fou, capitale 
dell'Hou-P6, e accanto ad Han-Gang-Fou, citt5 di primo- 
ordinc. I,e qaali ire citt::, quantuaque distitea lpr,: 



5 
stabilimento del regno di Gesh Cristo ed alia gloria di Maria. 
hei lovo santi Nomi e saefi Cuori, 

, Voslro ubbidientissimo cd umilissimo servo, 

a G. B. FI',ACESCO, .veseoco di Mavonea, 
vieario opostolieo dell' Oceania oeeidentale. ,, 

$i scri'e da Sidnei con data dei 13 dello scorso aprilc: 

,, Monsignor Pompallier, vescovo di Maronea, il quale 
erasi recato a portare la cattdica Fede nella 51uova Zelanda, 
provb, nel sno sbarcare in H;tldanga, un vivo contrasto per 
parte dei sediceati missionar] inglesi che sono ivi stabiliti ; 
e sarebbero tbrs' anche riuscifi a rispingerlo fuori se non 
fossero staff avvertiti del Wossimo arrivo, in quelle spiag-. 
ge, delia nave di guerra fi'ancese detta 1' Eroina, coman- 
data dal sigh0r Cecile capitano di v:ascello" 11 Vescov) di 
Maronea ha trovato un generoso pl'otettore in un Fl'anzee 
stabilitosi da precchi anni nella Nuox'a Zelanda, il signor 
Barone di Thierry, per cui il signor Ministro della marina 
gli aveva dato alcune lettere. Gio'a sP.erare che la presnz.a 
del signor ;omandante dell' Eroila sin per !ncepp:ire almeno, 
se non p.cr cambial'e interamente, le avverse mire dei mi- 
nistri protestanti riuardo a quel -irtuoso e chiarissimo 
Prdato. 



AVVISI. 

Vien c:ddamente raccomandato agli Aggregati di set'bare 
presso dise, quanto minor tempo essi possano, i fascicoli 
rlegli Annali, acc6 vengano letti da tutti hello spazio che 
sc,rre tra la pulblicazlone dell' uno a quella dell' altro 
ttscic'.olo. N sar: loro malagevole il capire, che il bene 
ganer:,le dell' Opera va essenzialmente congltmto alia stretta 
osservanza di quest' Avviso. 

Sono informate.le persone the bramassero di avere i prlmi 
6nqnanta 15scicoli degli Annali, in lingua italiana, che seli 
possono procurare presso ai Corrispondenti dell' Opera in 
,3gi citt:', ognuno al prezzo di centesimi 

Quetl #nnalL s rendono a profilto ddl' Opera. 

Prozo del presente f.qscicolo, o , ., , , 75 c, 

LION 
STAMPEGIA DI PELAGAUD 
Stamr.atorl-libraj di 

LESNE t 
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stlani, la pifi parte segnati di ferite e pcrcosse avute in 
tante baruffe, che cadono fra i cristiani e gi' infedcli. 
Stanotte dormiamo sui gradini d'un anlico anfiteatro 
fl clima ci  puro ed asciutto. 
,, Giorno 13 lunedi.- Stamattina ci siamo informati 
di quanto appartiee, alia religione ed agli usi degliabi-' 
umti dell' hl-llit e di questi ultimi abit:tori del dcserto.': 
- 
A.bbiamo sentito che olue all'hi-Hit non si trova 
deserti solimrj ed arenosi ; de quegl' ultimi Arabi cristiani' 
sono ignorantissimi, e la pih parte senza altare e senza 
Sacerdote, dati alia rapina e al sangue. Noi gli al)bi:ma 
lasciati alcuni buoni avvisi e principj, ed abbimn risposto; 
ad uu' infinit' d' interrogaz:)ni e dubbj , il pih rigu:u'danti 
rubamemi, baruffe, uccisioni, proposte assai grosso-- 
lane, e che supponevano la pi grand' ignoranza ancha 
dei commandmncnti di Dio e della Chiesa. Quclla buona 
famislia melchit:, abitatrice dclle cave dcl diruto anfilea- 
tro, voile da noi parola e promessa de saremmo tor- 
nati ad hi-Hit dopo la gita a Bosra. Questa mattina 
diode due scorte a cavallo bone in arni, Ibrahim Salem 
(Abramo S:mo e Salvo ) e Nagem Aaftif (Stell:,.-C:sta) 
due giovani arabi coraggiosi cd esperti. Con queste duo 
ouime guide siam parfiti alla x'olta di Bosra. Camminava 
avanti Stclla-Casa che, sebben guercio, era perb il neglio 
in arnese, per armi e pel fiu'ibondo arabo the cavalcava 
dietro a noi veniva Sano e Salvo il quale, spendo di 
scriuura, rispondeva ad ogni nostra domanda, e c' indi-- 
cava i paesi e le antichitfi. Prima siamo passati per S'i:kka 
ruderi anti,'hi abitati da Orusi, ua' ora lont,ani dail' AI-Hit. 
Dopo due ore trovammo Nenma, avanzt antichi abitati 
da Drusi, sopra una collina. Un ora dopo Ncmna, AI- 
Bi-Kua paesetto antico; dopo mezz' ora Masfale, pae. 
abit:to da Drusi ; dopo m' altra mezz" ora Kmmlmt, pae 
detto di Giobbe, ora abitato da i:ffed'li. I colonuati, 



vi fu progcto di admm'e i Cattolicl auranifi in Basra o in 
Kanauat, paesc di Giobbc. Lascio la cosa a decidersi fi'a it 
Patt'ia'ca greco-cattol;co eil miuistro cgizkmo 
Noi intato wcmm'osi, tt'c ore dcpo mezzo di, part immo alia 
volta di Zahble (salcndo 1' Antil.bano)e verso le ore otto 
della nolte Siamo at'rivati a Dimas ; ma, trovato 1 pacsc pc:o 
di soldfiti cgiziani, stcsi i nostri tappvti fitori dell' abitat, 
su! tcrreno,ci siam messi a riposare un poco. 
,, Giorno 22. Luuedi. -- 11 bajo era tutto grande quando, 
lcvati noi e i ostri tappcti, 13dammo Dimas e i suoi mc- 
tuali, c gl' Egi:' immcrsi ncl soano. Tmta qacll' ora the ne 
andammo soil nell' Uadi-Gchcnnant, c ia quclFoscurith den- 
sissima, non fummo scuza qualchc timorc pcnsando chc 
ci /rovavamo solctti e di mczzauottc tcncbrosa in qucila 
valle, due mini priam tanto infame per caravane assassiuate 
in picno gorno. Sull'alba ci skmm tt'oxati in sta dclle 
piamu'e di Balbek. Finahnente sal mezzodi arrivammo ad 
EI-Maallaka, dovc abbiamo sahttato il P. Pkmchct della 
residenza dcl Sacro-Cuore, e scguitando con lui sno a 
Zah!lc, sim xeauti a pcrnottare in ('asa d Vesco'o 
mclchita. 
, Giorno23. --Sta ma:ina, partiti da Zalfllc e saliti i 
monti dcl Sannin , iucontrammo real5 Arabi oft'anti, e 
sccndcnti versa la marina di Bairout , siam.tornati nclla 
residenzaBik-Fajana, venti giorni dacchb nc cravamo par'tiff 
per x'isitare l'Am'anitide. 
,P. Rtcc.sx, dcll Comlagnia di Gesit, 



133 
-,, Finita la mia piccola missione, approfittai di quell, 
eircostanza per visitare quella parte dei monti che noa 
.conosceva tuttora, e salire fino alle sorgenti del Giordano, 
non molto discostc. Qucsto distretto, in cui si coatano 
molti villaggi, si chiama oggidi, dal nome delle dw 
terre prinopali che hanno ciascuna un governatore, paese 
di Richela e di Arba; e si estende verso ponente dalle 
arse cime dell',ntilibano, fino alia valle di Bka, altre 
volte Celesiria, terminando da mezzodi in un piano chia- 
mato l' Houlg, ove ha il Giordano la sua sorgente., e 
de era compreso nclla tribf di Ncftali. 
,, Questo Houlg, cosl chiamato perdb forma un ba- 
cino accerchiato-da alti monti, b un piano largo cin- 
que o sei leghe da settentrione a mezzodi, e lungo dae 
o trb, nudo, real coltivato, abbandonato quasi intera- 
nente agli Arabi, ma pih fertile verso la costiera che 1o 
circonda, e sulla quale spesseggiano i villa,'i. II caldo  
quivi insopportabile ; e quantunque al giungei'fi io col 
snio vecchio conduttore, spuntasse appena il sole, erano 
i nostri cavalli in tal guisa molestati dalle mosche e dai 
tafani, che non potevano andare innanzi se non a salti 
e a balzi. Quasi ,'dl' ingresso del bacino per chi viena 
da settentrione, e non lungi dalle prime ihlde dei monfi, 
i un' erta sull;t quale verdeggiano altissime elci, ed al cui 
piede, verso poncnte, sgorga placidissima e come per 
incaato, la pifl abbondante delle due sorgenti del Gior- 
dano. Quelle acque limpide e fi'esche, dicesi che siano 
insalubri; e sebbene copiosissime, si celano quasi all, 
sguardo fra una selva d' allori, di viti e di fichi selva-- 
tici the, intrecciando le loro foglie spinose, formano una 
slope impenetrabile dai due lati del flume il quale, al 
riparo cosi dagli ardori del sole e della vicinanza degli 
uomini, scorre serpeggiando nel piano per un buon tratu, 
di strada, e va quiudi a perdersi verso 1' altra estrerait 



pascolo alla curiosit.h deli archeol%i nel contempla'e 
tin gran numero di nicchie tagliate perpendicolarmc:te 
nel monte, le quali dicesi siano avanzi del tempio edi- 
ficato da Erode in chore di Augusto, presso alle sor- 
genti del Giordano. 
,, Da Paneade ci recammo per dirupatissimc vie, e 
de.pc parecchie ore di strada, appib ddla pih alta vetta 
dell'Ar.tilibano, in un villaggio popolato interamentc 
Turchi e di Greci scismatici in cui non si trova ua solo 
Cattolico. Pcrnottammo quivi da un Greco che ci accolse 
con molla cortesia, essendo, generalmente palando, 
gli abitanti di quclle contrade molto ospitali ; e di rado 
avviene the, all' entrare uno sconosciuto ill una casa  non 
aia tosto !'oggetto delle comuni sollecitudin'i. 
, L' indimani, licenziatici per tempo d::l nostro ospite, 
ei avviammo verso la cima dei monte chiam::to altre 
Ernon ed oggi Cheik ; ch6, essendo quello il luogo pif 
elevato di tutta la Siria, io voleva, prima di p:u'th'e da 
quella cont,'ada, godere il magnifico spe:_colo di qucl 
prospetto; ed in fatti ne rinasi incantato. Da lt.vante, 
Damasco coll'ampio e ricco piano a cui d5 il nome, e 
dove spesseggiano i villaggi ; da mezzodi la patria di Giob- 
be, il fertile paese di Hus che si estende in un immenso oriz- 
zonte ; da settentrione, Balbeck, le cime del Libano e del 
Sanino; da ponente, Bajrout, Seida (l'antica Sidone), 
Som, il monte Carmelo, il Lago di Tiberiade, Acre e 
quindi il mare che si perde alia vista; ecco ti ogetti 
che mi si affacciavano vicendevohnentc allo sguardo. Uno 
prova allora alcuni istanti di felicit'h, si scorda di qua- 
mque pena, n/ altro sente che il godimento di vagheg- 
glare le opere mirabili della creazione, l/a in breve, 
ohimb ! si pensa the t]uelle opere cosl belle e cosi ma- 
gnifiche vengono contaminate e deturpate dalla malvagit- 
k'li uomini ; e rtel volgere 1o sguardo a tanti ogetti che 



-ene r indole, l'i necessith, ed i vanagi ,he d  
derivano. 
 11 Vcscovo di oden' ha consrato :il  Oiera' uno 
:pecial mandamento di cui sebbene non possiamo, :  
conda dei nostri deslderj, rlferire l' intero contenuto, ne 
hscriveremo perb una gran parte, rincresc6ndi di.averlo 
conosciuto cosl tardi. Questa beE pastorale inconch 
cos : 
 Benedetto sla il Signore Iddio Pa&'e del Signor 
otro Gesh C'gsto, Pad-re della miserleo'dia e di ogni 
eonsohtzlone (Cot. , 3 ), e con noi ringraziaelo voi 
tulfi, o fi'al(.lli e tiglioli dlelissinfi , perchb le prhne 
role the a voi diriglamo , dopo assunlo 1' incarieo dcl fo 
midabile nosro mlnislero, siano parole di cono'aalazione 
per quaulo axele falo sin qui in fivore dea pifi santa 
-le opere dcslinale :dl:'dilalazione del regno suo, e d'ia- 
coragglamcnto insleme ad aecreseere e molfiplieare quest' 
Ol)era bccdca  oi inwndi:mo lodarvi per avere, dei primi 
in Ilalia, dato ilvosvo home a!l'aggregazione desfiuata alia 
propag:zione delia Fede ; noi intediamo animate qlfi 
tutti the finora faUo non l' avessero, a voler procuraro 
questa gran carit :die anime de' lwo fi'alelli, a volere 
usare di questa gran carih in pro' dell' anima propria 
noi inendiamo fiaahnente unirci di cuore e d' alto alle 
prehiere di utti ]i Ascriti, e offrire queste pregbiere 
insieme ristrele al rono delia lisericordia divina, e of- 
frirvele il giovno in cai Chiesa sanacelebra l'Inveazione 
dell' auusto Legno da eui pendeta la salute del momlo , 
e supplidevohuenle implorada che, siccome nol qu cer- 
dfiamo the i benini raggi di salule i qutdi partono dalh 
eroce, si diffoadano ad }llunfinare le pifi remote e selvagge 
nazioni, che il home e l' amore di Gesh Cristo porti da 
elanti successori degli Aposloli , traversio i marl: e 
lorrendo & lido in lido e di lin$ua in lingua, accol3ano 



238 , 
assalite con dcbolissimi mczzi. Del rcsto, quei ripari sono 
sostenuti da ten'al)ieni come in Em'opa. Lmterno d'l 
campo b diviso in ricinfi. Io vemfi deposto innanzi all'.'fl- 
bergo del governatore generale : 6 questi un uomo 
alto di statura, di cinquant' anni inclrca, senza barba',  
di gentile aspetto, e d'una bianchezza di cara:@onc poco 
ordinaria ncl Tonchlno. Venne autorevohuente a gcttare 
uno sguavdo intorno al mio ba,-,:),"lio o , quindi si rmro, 
e mi fece dive the dentro a pochi giorni sm'ei mandato alia 
cone di Cocincina, e posto ad arbitrio dei re. 
,, P;u'tito il governatore, la mia gabbia fu circondata da 
una folla di ragazzi e di satelliti dei mandarM &.lla 
fortezza. Io mi ricomposi alia me6.-lio, c mgando di rispon 7 
dere alle varie quistioni the nti erauo direttc da ogui pavte, 
proferii stltanto queste p:wolc : Non ho paura. Furono esse 
ripetute di bocca in bocca : , o, no, mi dissero essi, non' 
abbiate paura, non 'ogliamo far'i 'crnn male ; ci ha trat/ 
cpfi la sola curiosith, perch6 non abl:iamo mai vedto m 
Europco. ,, Mi rasserenai lhmlmente all' avicinarsi dell' uffi.. 
ziale mio interrogatore, il quale diode :fi circostanfi tutti 
egli schiarimenti cite pote,-ano desiderate; mi costrinse 
egli poscia a cantar di bel nuovo come in prezzo dcl mitj 
pra,zo; ed io cantai ma strola in onore della Beafissima 
Vergine. 
. In breve eompar-e la gran gabbia eutro la qua!e io do- 
,.eva dcfinitivamcnte abitare; onde mi fecero usch'e d:dla 
prima, mi legarono le braccia, e m' ineatcnarono il 
corpo. La mia catcna  t,'iangolare; col suo audio mag- 
giore nfi tinge iI collo, c scende fino al ventre, donde si 
sparte in due rami tenniuati con due anelli che mi strin- 
gono le gambe alia giuntura del piede; i ehiodi d' ooa.,,; 
anello sono ribattuti, onde non 'i ; pih mezzo di essere 
lciolto, se non quando mi convenga morire; o cite, me- 
diante 1o sborso di quak'he somma, io sia rimesso in !ibertlt. 



m%l[e e fili; ioflico subito di no, spiegando loro il mo- 
tivo c l' ulile di queste privazioni : e le mie ragioni -engeno 
pm'c intese da' miei uditorl. - 
,, II sabbato, .'2-, festa della ualiiti, di S. Gioanni Bat- 
fista, mio protettore, il colonnello mi venne a dire che il 
governatore generale perdonerebbe me ed anche il -illag5 
gi.5 di Ban-No, mi resfituirebbe le mie stppelleuili, e 
provvederebbe inolt,'e al mio ritorno in 5lacao, mediant 
cento barre d' argento, che fanno in circa diecimila fi'an- 
chi, seeondo il valo'e mtuale the varia di continuo. Eva 
gi quesla una p'oposta pb:, discrcta di quella del gioane 
uzialc interrogatore il qu:le, fin dal primo giorno oh' 
lrai nella gabbia, aveva fissam la mia liberazione a mille 
barre, ossia ccntomila franchi. Avevami %|i doma,,Mat0 
quali fossero i miei mczzi, e se 1' ecccdente dei reali che" 
ci faceano i Cristiani fosse da noi Eonverfito in oro e in 
argento, per esser mandato in Europa ; io aveva fisposto 
ehe, fungi dal mandar noi cosa ,,:eruna nel nostro paese, 
cong,:uati e i fedeli d' Europa ci spedivano elcmosine, 
senza le quail ci sardbe impossibile il sovveni'e alle no- 
stre spese, ed a quelle di educazlone pei faneiulli. Io dissi 
adunque al colonnello, che awei hnnnnziato ai Crisli:mi di 
Ban-No la domanda dclgovernatore gcnerale, l'%n gii oh' io 
sperassi qualche cosa da quei poverelli, i qu:di stenteranno 
abbastanza a trarre se stessi d' impiccio ; ma io mi alsi di 
quest' occasione per far snperc al signor Marette, mio con- 
fi'atello, qu:d fosse il mio stato : e dcttai ad un pagano i 
in presenza del mandariuo, una lettera anamita, di 
segue la traduzionc: 
,, 11 P. Tan ( 6 questo il nome anamita del sic'nor 
Cornay ) imia salute a' suoi fi'atelli, i C,'istiani di Ban-No, 
pregando lddio di dar loro la forza di sopportare qudle 
triholazioni, che ad essi si compiacca put di nmndare. 
,, Quel giorno in cui venni arrestato, ho provato 



i')tano preposto alia custodia della mia persona, cerca 
di patteg<iar meco la mercede cite p:'etende per se e pei 
suoi soldali, e mi dice essere io in procinlo d' ouenere 
libcrti. 1 vcdermi oglicre in tal guisa la corona del mar- 
tirio non mi consola, se non in quanto un lal esilo pare 
favorevole alia Reliione ; e se verrb sciolto, starb qfi 
nel borgo sesso del governo senza temer nulla, eccetto 
che mi spediscauo ler Macao.  
Ai ve&,re la trolpa sit'm'ezza de era entraa ai signor 
(?,ornay d:dl' avere il re abb:mdon:lto il sno gindizio all' at-- 
hi/rio dci mand:wini dcll: i)rovincia, gli dJchiarai schietta- 
monte the lutti i noslri sforzi non $1i to-lierebbero la paima 
del maririo, l)regandolo di rispondere ad al'unc mie di- 
mande, e di mandarmi ia sna rcl:tzion:, lli scrisse egli in 
breve, con data dei 29 inglio  un altro viiietto di cui 
uegue il tcnore : 
,, Dilet[issimo Confi'aleilo , sl, 1o confesso, ho guardato 
nel mio cannocchialc la liberth col vetro che avvicina gli 
o'getli, e ia tootle con queilo che li allonlana; ma non 
1o cessato percib di essere soltaposto alia voloitl."t del 
Si'nore. Se, dietro alle apparenze della fidlace benigniih 
dei mand:u'iai, ho speralo oltre misura, si  d::pprima 
per un effetto di quella naturale indinazionc the induce ad 
eviture ci6 che dalla parte men nobile dell" animo/ sempra 
temulo ; poscia io me ne rallegrava  come gi5 vel dissi, 
pcl bent della Religioue ; ma la dolente scena dell. scorso 
giovedl, 20 luglio, ha ro[te le ullime ilia die mi ratlene- 
vano all.'_ ierra. Fui minacciato dallo stesso intendente di 
glnstizia d' essere la9liato a brani : e queslo spplizio io 
non It) tcmo perb qnanto quello dclle very'he dal qnale 
pet" questa prima volta ahneno , sono andato esente. 
,( Ecco 1' atire di cui si tratta : ii tcsto dell' accusa 
dice the ire individui per home Bot, llio, Th:wh, co-- 
oscendo i miei talenti per la t;uerra  siano venuti a pormi 



nfi pongono i ceppi, come pm'e agli agli ahri prigioneri; 
di giorno mi l,sciano pih libcro degli ahri, a cui i ceppi 
son tohi solamentc per 1o spazio di due ore, acci6 
niscauo e mangino il loro pranzo. Tali sono, o Pad rc mi,, 
le grazie che ogni giorno Dio mi concede.. Qmndo io .,c-o'.. 
li uomini del secolo sofffire con ,," " 
loja mall peggiori ancora 
de' miei, per acquistare o caduchc ricchezzc, o un grido di 
passeggiera lama, come potrei io non sopportare pazien- 
tcmente queste miscrie the in breve passevanno, e cite mi 
ltotranno oltcnere la gloria ctcrna ? Gli uomini del secol, 
rassomigliano al raguo the si strappa le viscere per formar,. 
nna rote in cui pub pigliare a sten'.o, un il moschefino ; 
,,oglio itnitare il baco da seta che si slrappa anch' egli It: 
-isccre, ma per forlnarsi un bcl- nido in cui si avvolc per 
:uofit'e, e col quale premia lc fatichc di coloro chc 1' hanu(, 
nutfio ..... Mille e mille vohe addio, mio caro Pada'e 
pregatc perch' io faccia una buona morro. ,, 
F'attanto giunse il vegio decrcto in conferma della con- 
dann: di S:verio Can. 11 giorno, 20 novembre 1837, verso 
!e cinque d,.l mattino, il mandarino suprcmo della giustizia 
fi.ce tl'arre il Confcssore dal suo co-ile; e, ricevutolo ncl 
:dbergo, in p'cscnza di molti ahri mandarini gli disse : 
,, I1o ricevuto ora un editto dcl re, lCr cui tl vicne ingiunto 
(, di calpcstarc la crocc se vuoi solmu'li al!a morro. 
,, Rispettabili mandarini, rispose il prigiouiero, 6 nno de- 
,, siderio morire in tcstilnonianza ddla mia Fede : c ques!a 
,, sola spea'anza mi ha fittto soppo.rtare p:zientementc p,"r 
,, pih d' un anno tante misefic. ,,--Allora tutta 1' adu- 
nanza si u'asport6 dal mandarino generale, qucgli stesso cha 
area manifestato qualche intevesse poll' accusato, e cite spe- 
rava put anco di salvarlo ora con uu atto di misericordiosa 
perlldia. Tcne,a egli in mano.il fatalc editto, edavea htto 
prep:ware una gran crocc di legno senza crocifisso. 
,,, croci dei Cristiani, diccva egli, sono benedette, quindi 
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staLilito pei suffraj del Pastori, continua a vieppi 
nifcstarsi pel concorso dei popoli; eppcrci6 accanto al 
Belgio ed alia Svizzcra, la Germania e 1' ladia si collorono 
cst' mmo fi'a i nostri gcnerosi ausiliaq ; risposcro 
nobilmenle al primo invi/o le isole brilanne in cni, sotto 
gli auspizj dcl[ uomiui pii riveriti dell' Inhiherra ort 
dossa stabilitasi l' Associ:zione, l" eloqucnte suo manifesto 
le ha suscitato altri fl'atelli fino :lle eslremit5 delia Scozia, 
alia qu:de area l'h'l:mda gih dato 1' esempio. I fedcli del 
Portogallo mostrano m,l temp9 istesso non aver essi di- 
mcnticate quclle missioni the gi lin'ono la miglior parte 
della loro gloria. Le antiche Chiese di Levante si scuotono 
anch' esse, e il P:ttri:u'ca si'io-tmito d' Amiochia raccoglie 
fi'a gli abitanti di qncllc indionfi contrade l'obolo ebd 
madario.  Coli':wcrescersi in tal guisa il numero degli 
Associati, si molt[plica la ptssa d,lle riunite loro preci 
sempre o the sp:mli o 'he [t'amouli , trova il sole una 
famiglia di cinq:wcc:to mil.t Crisfi:mi inginocchiati per dire 
insieme: ,, San Fr:mt'esco S:verio , pregale per noi. 
E a concerto coff m:ruviglioso s'inchina il Cielo, e seen- 
dono pih c(piose c i):i licmtlc h sue benedizioni sulle 
terre d(.ll' intde!t: h. lmtli , non i)ilt ingrate, corrispon- 
lono pure ai nostr; bcm.l:z. D:tllc sat''e sponde dt, lla Pa- 
lestina, fino ai pi s..-.-:;4"i d,serti della seentrimale 
Ameri:'a, nolle c:tt;It.,);t . (h .1:1 Core3 o della Cocincina 
c sui giocondi ;tll:tri d.l!,- sh" G:md)icr, duppertullo si 
offre per li Ass)ci.ti d.l':t:;i il sacritlzio espialorio. Nb i 
'ivi pure sono (limcliv:ti, 'hc i voti di t:mti poveri Calt 
ici d'oltremave, t:m, pih palcnti al cospelto di Dio, 
quanto sono pih dq,li immnzi agli uomini, ipcreranno 
tbrse un giorno la r,l:gs: rimoxuzionc delluropa. 
In egual propovzim, s,,,,.s :t,'l:c :wcvescinte le elem 
sine: i doni dell t R i,.r- t. dcll: P'ttssia sono divenuti 
abbaslanza rag,artlcvol; d essere osti in un articolo 
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preenza di Dio e deli astanti testimon].  lulerrogai 
primiramente il padre.  , D. Per qual fine siete v 
risoluto d' abbracciare la cristiana Religione  R. 
solo fine di corrispondere alia chiamata di Dio il qua 
mi ha fatto conoscere per mezzo del suo Sacerdote, ci 
fiori della cristiana saatissima Reliione non vi b salute. 
-- D. Ma aon avete ahro fine, come d' incomrare ton- 
porali vautaggi o sfi'ire pericoli   R. on abbia 
questa tema, o Siguore giacchb se questo fine fosse 
stalo bastante, awei domandao di esser crisfiauo mol 
prima, quando era pers%uitato e richiesto dal governo 
per farmi essere soldato ; ma ora che sono fuori di ogi 
pericolo  questo fine pi non ci pub essere. Sono tr 
mini the lego il libretto della dotriaa santa di Gesi 
risto. Mi persuadevano le sue verit, ma non aveva 
ancora bastante coraggio per abbandonare la reliione 
in cui nacqui. Finahnente lddio nfi ha ratio superarc 
ogni umauo riguardo, e supplico d"essere ammeso a 
quest. santa Religione, !1Oll per bisogao o per dciderio 
d' 
ottener soccorsi temporah, ma solamente perch gut " 
dato dal lume di Dio.  D. Se qitesta  la vcrit5, io 
vi ammeiter6 al Battesimo, ahrimenti non poss e non 
voglio ricevervi ad una Rcligione in cui si disprezzano 
tutte le cose del mondo, e solo si curano le cose dcl 
cMo.  R. Ed  il cielo ch' io cbrco, perch il mondo 
potrei goderlo molto di pih senza essere cristiano.  
D. E qual nome bramate di prendere !  R. Desidererei 
il nome di Antonio, se cosi le place ; e mantenendo i 
cognome di famiglia, sat6 chiamato Antonio Elma 
..ari. ,, 
'" Ailora indirizzando le parole al moglie, che.genw 
Itessa era n tutti gli altri, lc dissi : , Avete voi pure 
1o stesso fine ? on siete .voi fo=ata  vtro marito o 
&a altri a farvi crisliana ? -- Signore, .confcsso anzi la 
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nmt; all" Orlenle : perch nfi lst'l:'e in quesf angustl:? 
diemoe quulche cosa ; tiff sono  qual  !' urdore dell:, 
hwo voeazione, e quunlo ; quule e quanto  il lot desiderio 
,Ji thre e palh'e, eee. eee. Oh ehe bella missione  oh ehe 
classicl paesi  oh che luoh peliei ed incantati  oh che 
pJttoresclfi eostumJ  oh che semplid ed umabili maniere  
eh quanli e quail superbi ruderi mliclfi  oh quunte e quuli 
memore sere e profane  Tiro, 8idone, Anfioehiu, D- 
masco, Baalbck, ostra, il Lib:too, Edessa, NisJbi, N 
_,five, 1 Tig,'J e !" Eufi'ate ; BMilo,fi e la sua torte  Ma 
,lUeStO 6 niente : il Carmelo, Naznret, Beflemme, Geru- 
sulemme, il Calvnrio, il Taborre  oh ehe belle cose  non 
plus uhra veramenlc ! t, ma bisona sapere che tntte 
queste idee passano in una pnssata pel deserto ! oh mio 
l)io! che vaniti ! Biso'na persuadcrc cotesti fervidi chia- 
mati, che senza una buona provvisione di spirito, senza 
un po' d' amor di Oio, di zelo, di mortificazione, non si 
pub qfi resister molto tempo. Ho 'oluto dirvi tutto in 
poche parole. Non ho tempo affatto per iscrivervi ; non 
potete immaginare in quami impicci mi trovi. Bisognereb 
the fossimo otto o dieci, e neppur l)asterebbero. Io vorrei 
soddisfarvi, ma come poss'io lasciare questi miei ri 
ltrusi? Ah ! me ne piaage il cuore ; ma confido nel Signore, 
helle orazioni dei veri fili della Chiesa cattolica .... Non vi 
stancate, o caro, di adoperarvi a loro vango e di pre- 
"gar molto, ma molto. 
,,  Tutto vostro iu G. C. 
, P. M. Rcc&oA, della Com. di G., miss.  



MI$SIO  E DI COREA. 

Lettera del signor Maubant , mlsslonario apostolleo in 
Corea , ai signori Di.rettori del seminario delle Mia, 
tioni straniere. 

llan-Yang, capitale della Corea,  aprile  836. 

 Grazie sian rose a Dio, Signori e Confratelli 
dilettissimi. 

,t Sono finahnente spariti quegli ostacoli umanamente 
insuperabili che false relazioni ci ban fatto temere, e 
finchb piaccia alia Provvidenza divina di mantener quella 
pace che re8na al giorno d' oggi nella Cina e nella Corea, io 
spero the vi si possano introdurre quanti Missionarj ei- 
ropei richiegano i bisogni del cristianesimo. 1o spero 
inoltl'e the non saranno pifi obbligati come il defunto Ves- 
covo di Capse ed il vostro servo, ad attraversare in mtta 
la loro lunhezza la Cina e la Tartaria, i pericoli immagi- 
nari della strada non ispaventeranno pifi la pusillanimiu 
delle guide, n pih si seutiranno quelle miserevoli scuse 
ond'erano respinte le nostre pih rive ed incalzanti solleci-- 
mzioni. 
, Con tante occupazioni de mi dann o appena il tempo 
di prendere un necessario rlposo, non posso farvi, se non 
COIl lmlla fretta, la narrazione del mio inresso in queste 
favol0tso regno, 
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Lettera dlretta al Consiglio eentrale dl Lone dul 
Eugenio Bor, inearieato dali'4eeademia delle 
cr&ioni e Belle lettere, d',una missione seientifie'a 
Levante. 
Pegno di Persia.  Tauri, 8 dicembre 1838. 

,, 11 primo dovere ai giorno d' oggi del viaggiatorc cris- 
fiano  qucllo d'innalzarsi, per quauto sta in lui, alia 
diguit5 di missionavio, ed a el6 vien egli indotto da varie 
ragioni. In primo luogo, s' egli si attiene all' osservazione 
dei costami e delle le.,',,'i, ali'indagiue deqli stovici monu- 
menti, avrischia di agiunBere pochissimi fitti a quelfi ih 
riferiti da' suoi predecessori, ,tassime nel trascorrere paesi 
gih visitati da uomini egreBj, quali soao i Chm'din, iie-. 
huhr e i Burkhart. Vuol e:_.,li am:unziare gli avenimenti che 
gli sono accaduti sugli occhi ? La stampa r ha gi. prevenuto; 
oh6 il Cairo, Costantinopoli e Teeran hanno le loro gaz- 
zette in cui si pubbiica ogni cosa the possa succedcre dal 
confine dell'Abissiuia al pepsico golfo, e dai deserti delia 
"l'artavia alle ultime provincie della Turdfia dEuropa. Se 
in fine si contenta di spiegare le proprie imprcssioni e ricor- 
danze, il viaggiatore, richiudendosi allova nell' angusto 
cerchio delle personali She abituditfi, induce in un fimesto 
inganno i suoi lettori, coa dar loro qual espressione della 
realith le sensazioni di qudl'io cosi volubile c cos] pronto a 
lusingare se stesso. Oh[ quanti segaaci delle muse e dello 
arti belle accorsi in queste contrade sulla fede di pompose 
narrazio'ni, onde godeve lc beilezzed'una natura immag[- 
naria, rimangono crudehncnte delusi, e maledicono troppo 
tardi lc romanzesche-descrizioni onde ennero sedotfi ! 
,, I! secondo motivo per ,fiaggiare da missionavio  t) 



partl invlsibili all' oeehio della carrie. I sapenti dell' ant 
clfit viag,'_;iavano intenfi ognora allo studio della reli'ios" 
cosituzione dei popfli che visiavano. Conficio, dietro 
gli annali cinesi, spinse i suoi passi fino ai luoghi dond 
o scrivo queste liee, in cerca di quel santo, che le pr 
fezie predicav:mo essere in Occidente. Zoroaslro parfi  
luesi luoghi stessi the li fiwono culla, e s'inolr6 nell' 
Orente onde ingrandh'e e dar compimento al suo disegno' 
di riforma. Non rimanevano forse i filosofi della Grecia nei 
eollegj sacerdotali onde inqtfisire le secrete loro dom'ine P 
E che cosa s:qremmo :d iorno d' o;. della religione degli 
Egzj, dei Medi e dei Persi, se non avesse il buon Erodol/o 
f:llo auch' es'li cosi? Nel medio evo, i pifi :mimosi esplo 
ratori th.l g'lobo fiwono monaci, preli, laiHfi, mossi dallo 
ze!o per l: rHi-ione; e Cris/oforo Colombo the la ioja 
d' avere scoper/o ua nuovo mondo awebbe potuto r m 
rite d'orgoglio, viene anzi ammirato quando ci rammenla i 
suoi dolori, la sua disperazione in vedersi privo su quel 
. p.,ue dei sacramenli cil 
,, Tall consi(loraziofi mi saranno scnsa al certo presso al 
letlore, che potvsse maravigliarsi in vedere the un giovine 
privo ancora d'ogai sped:de carat/ere, prctenda di eserc 
tare una qualsiasi missione in qucsti paesi. Si, io  
confcsso col rossore sui volto, ho ceduto ail'ailettamen 
di segnalare a cotesla pia Opera della Propagazione della 
Fede queste contrade, cite gift erano il cemro e lo sple 
dote della nostra Religione divina, e sarei anche n'oppo f 
lice se potessi des/are 1o zclo di alcuna di queile anime ch 
ag%'nano di estendere il regno di Gesh Cristo, e di molti- 
p!icarei radi Missionarj dispersi in queste vastissime re- 
,, Mi propongo di scrivervi o'-' dell'Armenia che ho 
trascorsa or dianzi per ogni verso in compagnia del sight 
Scafi, venerando Sacerd.te della missione dei Lazzarisi 
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me a fhrsi sconfiggere da un drappello di Romani coman- 
dati da Luculo; ma questo popolo aveva vicini troppo 
potenti e troppo cupidi insieme per serbare gran tempo la 
sua prospcrit5 : soggiogato pii volte dalle primitive e 
grandi monarchie dcll'Oriente, fu poscia successivamente 
calpestato dai Macedoni, dai Romani, dd Persi, dai Greci 
di Bizanzo, dagli Ar;bi, dai Mongoli, dai Giorgiani, dai 
Turchi Seldjuchidi, Ovtochidi, Osmanli, e dai Curdi. 
Quindi il terreno / generahnente nudo e deserto come 
quello delle nostve ptfljblichc piazze ; e in certe provincie, 
come 6 quella di Varlurag'an, conicn camminare parec- 
ehi giorni prima di trovare il tetto di qualehe misero tugu- 
rio da ricove'arvisi la notre. Dappevtutto il rincontro d'un 
arboscello per la via 6 qu:l fenomeno al sorpreso viaggia- 
tore; e sarebbe diillcile il dirvi quanto noi, avvezzi alia.. 
'ita, al moto ed :ll'amcna 'egetazione della nostra occi- 
dent:de Europa, fossimo contristati dalla sofitudine di 
quelle valli il cui fug'g'it_ivo ed infinito labirinto altro non 
offre allo sguardo chc ad immensi intervalli a lcuni salci 
clinati su qualehe fonte, e hmghe ed inmili erbacce dissec- 
care dal sole e dai venti. 
,, I radi abitatori, avanzo di tante stragi che durarono 
pi6 secoli, quasi temano ancora di comparire alia luce del 
giorno, rifuggono sotterra o'e scavano alcunc buche clio 
neppure si possono asscmigliare alle nostre stalle. 1 Turchi 
,'he li circondano, non paghi di signoreggiare con orgoglio, 
li molestano con umilianti angherie per ricavarne fino all' 
ultimo soldo, che non cntra per6 nel tesoro dal basci;;, n 
passa alle mani dell' esatore. Quindi le lontane trasmigat- 
zioni di quel popolo che tro'asi disperso dal fondo dell' l'.- 
dia fino al centro della Polonia ; abbandonando in t:l guisa il 
proprio tetto e la sua prisca natura di agricola e di pas- 
tore, per farsi la trafficante popolazione di tutti i mcrcafi. 
dell' Oriente. In questo ha quakhe rassomiglianza col p_-.. 



polo ebreo, le cui miserie li" sono in parte comuni, lIa 
perch siffatta eonform[th di fortuna! Si sarebbe aneh' eli 
reso colpevole di quah'he prevarieamento the richiedesse 
una riorosa espiazione?Proeureremo di rispondere a ques 7 
a domanda. 
{{ Ch[unque studii attentamente la storia dei popoli 
fiani dell' Asia, sat'3 indouo a eonchiudere che l'ori'ine e la 
ca||sa eiciente delle soeiali Ioro cal:|mit!t deriva dall' aver 
essi abbandonato il rembo della Chiesa universale; eh in 
ogni pa.qina dei loro annali si leono scrite in note di san- 
gue le prove di quesla mia asserzione. In atti fin da quell'. 
epca in cui si sparse per la Siria, la C:ddea, la Mesopota- 
mia e la Persia l'eresia di Nestorio, sopita dopo la di h|i 
orte, e ridestma poscia da Barsuma e dati altri diseepoli 
della scuola d'Edessa ; infiantasi l'unit5 delle comunioni 
eristiaue, la possa dei popoli paani di queste eontrade 
pprofittb di quelle divisioni onde ristorarsi dalle perdit 
cite ave,'a fittte sotto il regno dei romani imperatori ; e da 
qul punto si fete la spada dei Sass:midi cosi tremenda alia 
cristianitA, come 1o era ahre volte pet" Roma, soV.o 
la prima schiatta deli Arsacidi, !' arco dei Patti. Quando 
parleremo in un' ahra lettera dei Nestoriani che abbiamo 
anche trovati sulla nostra strada, dimoslrererao come le 
persecuzioni suscitatc nel secolo sesto in Persia contro 
ortodossi, 'enissero provocate da queli eretici i quali 
affine di conciliarsi il favore dci Sapor e dei Cosroi : davano 
voro adinteudere che il mezzo di resistere ai monarchidi Cos- 
tantinopoli e d' indebolire il greco impero sarebbe quello 
diztruggere le cattolichc popolazioni cite adessoalleate par 
vano. Ma che valse loro siffatto tradimento? Fecero pifl gra-. 
voso il giogo degl' infedeli cite gi5 avevano sul collo, e sc 
varono quell' abisso di mali in cui giac ciono tuttora ingoit:atio' 
, E 1' inpero stesso di Bizanzo qual vantagio ebbe pi 
t:rdi nel separarsi dai Latini ? perdb, quei soli alleati che 
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qlali perb non furono ratificate dagli altri membri del (:'.ero; 
ed ecco riapparire i Saraceni, che trucidaro:lo ncll:l sola 
Cilicia trenta mila uomini, e dicci mila ne condussero in 
ervit. L' ultimo dei Leoni mori profitgo in Parigi. 
 Gl' infedeli si spartirono la preda : i Turchi d: un lato 
presero la maggior parte del territorio, e lasciarono ai Per-' 
siani le provincie orientali ; mentre i Curdi, trincerati 
loro inaccessibili monti, aggravarono' di tributi le provincie 
del mezzodi. 5/b sono or pifi di dieci anni che un quarto e 
pifi temuto competitore venue dal fondo dcl Settcntrione a 
chiedere la sua parte, aggiudic:mdosi l' impero moscovita 
le torte situate fi'a lc corrcali dell' Arpa-Sui e dell' Arasse. 
 In queste terre medesime trovasi appi5 del monte 

/krarat, indicato dalla tradizione qual punto in cui thrmossi 
l'arca dcl diluvio, il molmstero di Echemiaziu, chiamato 

dai Turchi il convento delle Tre Cliese.  q,.llo il primo 
eetro spirituale della Chiesa armena, ed il luogo in cui 
$. Gregorio l' illmninatore, apostolo della nazioc, ercsse 
la patriarcale basliica. Quivi i succcssori di S. Gregorio sta- 
bilirono ]a loro sede, c in quanto non ne venivano scac- 
ciati, o tratti altrove da!!e politiche necessith, non ces- 
savano di rimanervi ; essendo, anche dpo 1o scisma, la 
pluralir5 degli Armcni rimasta sotto la loro ubbidienza ; 
quantun.3ue sussistano da ben sette secoli due ombre di 
patriarcati in Sis nella Cilicia, ed in Almnnar. 
, Bramosi di visitare quel memorandt., luogo, non ere., 
demmo di pagare a a'oppo caro prezzo la nostra curiosit 
con fare una pcnosa quarantina al confine moscovitao 
Fmnmo ricevuti con amorevolezza dal P;m'iarca scismatico 
ndla placevole sua villa di Achetarag, dove alcuni alberi 
1o riparano alquanto dagli ardori della canicola che abbruc- 
ciano e calcinuno tutto il piano d'Ararat. Assistev;mo al 
colloquio tre Vescovi, dei quali l'uno, nclla sua qu:litA di 
coadjuto'e, sedeva accanto al Patriarca ; il secoado 



qaelle tribh che sono stabilite sull' ultima sponda meridio-. 
hale dcl lago di Van, deposte le armi, avevano cessato ia 
quel punto dai continui dcpredamenti ; perch il temuto 
principe Mahmoud-Khan loro capo, il quale in un co' suoi 
fratelli comandava quel paese, erasi appigliato al partito 
di ricorrere alia protezione dei Turchi onde resistere agli 
assalti de' suoi nemici, ed aveva quindi scritto ad Husref- 
Basci:i, governatore della citt',i di Van, affine di ottenere 
m sollecito ajato. Volendo il Bascii profittare di qudla 
disunione the gli dava in potere nemici invincibili 
quando uniti rimangono, mand6 il proprio figlio con sol- 
dati e con munizioni al castello di Paklevan or' erasi trin-, 
cierato Mahmoud-Khan, tre leghe discosto da Aghthamar ; 
e nel medesimo tempo consultava egli i suoi superiori. In 
questa io giunsi in Van: e manifestando, fin dalla prima 
visita che feci al Bascih, 1' intenzione di recarmi a 
Aghdmmar, mi promise egli di somministrarmene i mezzi 
fi'a pochi giorni. In fatti, ricevute the ebbe le sue istru- 
! 
zioni, m' incaric6 di portare al figlio la lettera misteriosa, 
facendo cotter voce essere quella un trattato d' alleanza' 
con blahmoud-Khan. Paa'tito io dunque imbasciatore e mi- 
nistro involontario della turca diplomazia, costeggiai felice- 
meate ie spondc del lago, e giunsi in un giorno in Paklesau. 
Questo castello, il cui home dinota una origine armena, 
rassomiglia alle nostre antiche feudali abitazioni ; 
cheggiato da quatro torracchioni ripieni di balestriere, "si 
erge sulla cima d' una rupe erta e ripida al cui piede ro- 
mol'eggia ua torrente ; e bench6 tbsse allora soltanto il 
giorno 8 di ottobre, gii si vedevano i circostami mouti 
imbianchiti di fi'esca neve, cite un vento rigidissimo por- 
-tara a. cadere fino alle porte del castelio. Mi presentai al 
figlio del Baseiit, Tefur-Bey, giovane di modi schictti e cor- 
tesi, amico ed ammiratore dei l'ranchi ; il quale, lelta 
enza murat contegno tutta la lettera, mi 13rollise SOl'l'i _ 



cono essere la passione dei licori" spiritosi la perdita 
dclle loro tribfi, ed in prova di questa loro impotente- 
convinziolm voglio narrarvi un fatto che fra gli Osagi 5 
poc' anzi accaduto. Un mercatante si rec5 nella loro tribh con 
tn barile di acquavite, che ebbe cura per5 di temperate 
l)er vantaggio dei compratori e di se, mescolandovi dell' 
:C(lUa, e serbandone sohanto un fiasco non mescolato per 
::.ervirseue nel bisogno, hppena giunto, fu chiamato a 
,'oupavil'e innanzi al capo, e dopo inutili resistenze 
,'o:venne ubbidire. II capo gli chiede con voce autorevole 
,he cosa sia vcnuto a fare da qucllc patti ; l'interrogato tacc, 
:.'.a prcsema il fiasco. I1 capo !o prcnde, 1o getm a terra, 
,iuindi gli replica la sua domanda ; ondc il lnercataute conthso, 
:on sapendo the rispondcre, dice finalmente cssere egli 
vcnuto ad inscguare agli uomini torsi lc usauzc dci BianchL 
(, Va bene, ripiglia il Selvaggio, ma comincia m in primo 
, luogo ad ipar:.re le nostl'C. ,, E postolo eulro un cer- 
(hio scgnato a terra, da ordine che vcnga cli ammaestrato 
:,,,lla danza indiana. Gli spcttatori cantano ed il hallo in- 
,omincia; il povcro novizio imita alla meglio i suoi maestri, 
ma ad ogni stm sbaglio riceve una bastonata sulle gambe. 
Qucsto spiacevole esercizio dur5 circa due ore, e sarebbe 
i:u'mo di pih se i cantori, sentcndo hrsi fioca la loro rauca 
vocc, non avessero cercato di ravvivarla correndo al barile, 
i::torlm al quale si'avventb pure il popolo afiollato; e il bal- 
levino, coho quell' istante di tumulto, la diede a gambe, 
,, Questa missione fra i Kickapoux b poi anche vantag- 
iosa per un altro riguardo ; perchb lrovandosi smbilita 
t,'esso alia destra riva del Missurl, varj Americani ed Irlan- 
,csi cattolici che abitano sulla riva opposta, ricevono 
.pirimali soccorsi dai nostri Missionarj, i quail thnno inoltre 
xaric scorrerie al forte, ad lndipendenza, e in altri luoghi 
viciai, sempre con molto profitto della Reliione. 11 lrolita 
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tomba colin faccia rivolta all' occaso, collocandogli allato 
1o schioppo, la lancia, 1' arco e le saette; gli empiono di pol- 
,.,ere il picciol corno e di pallini il sacchetto da caccia; 
iungendovi la pipa, una tasca piena di tabacco, con ua 
1)o ' di zncchero, di came secca, di grano saraceno, ecc ; 
dr.lie quail cose potrebbe abbisognare nel gran viaggio al 
]aese delle anime. Ognnno li augnra un giorno felice, 
gli prende la mano per l' uhima volta e si chiude la tomba ; 
imanzi alia qualc b poscia inalberata la pertica dei prodl, 
sulla cui cima si vede dipinto a color rosso l'animale ossi:t 
Jodemo, spi,'im tutelare del defimto, ed ogmmo dei cir- 
cosanti sena qucila pe,'fica di una o pid crocette rosse, 
colle quail pretendono essi di rappresentare un egtml 
a:cro d'anime dei loro vinti nemici che destinano a servire 
da schiave il loro compagno nell' ahro mondo. I-lo veduto 
i.,) di quclle pertiche the avcano ottanta e fino a cento 
crocct[c. 
( Nclla tomba d' un fanciul[o avevano i genitori lasciato 
: porto un picciol foro per dare adito all' anima ; e la madre 
: consolata vi stette a guardia due giorni interi, onde sco- 
l,rire se 1' oggetto della sua tenerezza ax'esse incontrato 
;ell' altro mondo qualche anima generosa, oppure se vi 
ih,se infclicc. E quello pretendono di riconoscerlo cosi : 
:c vedono qualchc leggiadro uccello, o qualche bella farfalla 
:icggi:u'e intorno alia tomba, l' augnriob thvorevole; ma se per 
h) contrario scorgono qnalche brutto verme o qualche uccello 
di rapiua, ; qucllo uu segno di sventura. Per buona sorte il 
ciclo era sereno, le fiu'fidle ed ahri leggiadri insetti di mille 
,'(doff edi mille specie svoh,zzavano pet" ogni parte, e la povera 
madre se ne tor,6 consolatissima a casa ..... Venne elht 
poscia a vcdermi pc," fiu'si istruire nella santa nostra Rcli- 
ione; e pet" far battezzare due fanciulline che lc rima- 
 Qnando un Selvaggio brama di ammogliarsi, mani- 
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ragguardevol somma di denaro pcl riscatto di quella 
scra, ma in vano : legata i picdi allc sbarre, c le mani a 
due alberi, in modo chc stava come sospcsa in croce, le 
lh dipinta in rosso la moth dcl corpo, c l'altra met5 in nero 
quindi le vcnnero abbruciati i piedi c-It braccia con 
[iamlnati tizzoni, cd un grido orrcndo, chc chiamano essi 
Sas-sah-kui, ossia grido di gucrra, s' innalz5 clamoroso 
per ogni parte. A qucl gvido, misto di giubilo fcroce, tcse 
ognuno il suo arco e scocc6 1o strait sul corpo trcmante 
della sciaurata ; quindi il capo lc strapp5 ad uno ad uno 
strali, torccndoli helle piaghe ; le trassc il cuorc c lo divor( 
c ridotto in milmzzoli tutto i[ cadavere, sc ne scrvi per un- 
gore ed irrigate il grano saraccno, le par'ate, lc fare e le. 
altre selncnti, credcndo essere un tale sacrifizio gratissimo' 
al Grandc Spirito, chc renders fertili le loro terre, c pro- 
duttive le loro caccie. Le circostanzc di cosi orrida sccna 
mi vcnuc[ o rifcritc da quattro oculari testimonj. 

,, Tre dci capi principali di quella stessa nazione ci yen- 
nero a visitare, ed alloggiarono nella nostra eapanna. Ave- 

vano posto mente al segno della santa croce che ci vedevano 
fare prima e dopo d' ogni preghiera e d' ogni pasto ; tornati 
a casa, insegnarono a tutti gli abitanti dcl villaggio a fare 
lo tesso segao, come cosa molto grata al Grande Spirito, 
e ci fecero pregare dal loro interprcte di andarli a vedere. 
li governo avcva mandatO fra loro un ministro protestante 
ma essi non lo vollero. ,, Sappiamo, gli dissero, che il 
, demonio vi acconpagna, e non volendo avere nei nostri 
, villaggi siffatto ospite, non possiam quindi ricevere voi 
 die lo conduccte. , L' uso dei licori spiritosi  proibito 
in quella tribi, e quando taluno cerca di portarvi dell' 
quavite, dicono esscre essi pazzi abbastanza senza quella 
bcvanda.., tl:mno poi tma usanza molto singolarc, quelkt 
rio;' di mangi:u'si a viccada i pidocchi, e rcndono 1o stes,o 
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serviglo a coloro the vanno a visitarli. I Panl sono i 
numcro di dieci mila. 
, II lninistro protcstante delia tribh degli .,4maka#, in 
cui si conano due mila animc in circa, ha dovuto anchepar- 
life. Duc dci loro capi, iiiggechinke ed Ohio-, venncro 
con una quaralfini di gucrricri a ballare innanzi a noi i[ 
hallo the chiamano cssi delia pipa, e chc  fra loro il ballo 
d'amicizia, l quclla una danza meritevole forse di essere 
vedum; ma di cui non 5 facile il da. un' idea, perch 
pave una vera coufusione : aizano abe grida, pcrcuotendosi 
sulla bocca, e sahando nel medesimo lempo in vavj modi, 
)ra sopra un piede ora sull' ahro, sempre al suono dci 
taml)uvo, cd in pcvfctta cadenza, scnz' ordine, alia 
rinfisa, volgendo insiemc a dcstra ed a sinistva per ogn 
parte e in ogni :erso. Ci manifestarono essi moltissima affe- 
zione, e ci pregarono di fiunare la pipa con lore. 1o mos- 
trai la ,.ostra cappella ai due capi, i quail parve ascoltas- 
sere con piacere la spiegazione ch' io feci lore delia croce, 
dell' ahare, c delle immagiui della passione di Nostro Signor 
Gesfi Cristo. Mi pvegarono po.cia caldamente acci6 li andassi 
a visitare, per conferire il battesimo ai lore flgliuoli, e mi 
regahu'ono una bellissima pelle di castoro pet" una tasca da 
labacco. Io diedi put lore alctme corone pei lore figli, e 
ad ognuno di essi una bella croce di tame ; la riceverono celia 
massima riconoscenza, la baciarono con rispetto, se la po- 
sere al cello, e nel partite mi abbracciarono con somma cor- 
dialith. Le lore abitazioni non sono distanti da Council- 
Bluff'pih d'ua centinajo di miglia. 
,, 11 nuovo tevritorio indiano, dietro ad un recente 
l;rovvedimento del governo, avr'h per con flue il flume Rosso 
da mezzodi, e io state degli Arkansas, quello del Missm'i, 
e il flume del medesimo home, da ievante; onde ne ab- 
biamo gi5 vedtla una gran parte. In questo territbrio sono 
ora co.teuutc le nazioni seguenti : Punchas, Durvas 
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.lla b cosl grande che le menti preoccupate non pensano ad 
ascoltare la santa parola, ma unicamente a procacciarsi il 
pane quotidiano. Le cagione di questa somma miseria le ho 
gilt di sopra accentmte. 
, II prezzo delle necessarie derrate :b cosl caro, che il 
mio collega ed io, con tutto che menlamo poverissima vita, 
(iuasi sempre ridotti alle pifi rozze vivande, osservando la 
pifi rigorosa parcit'h, spendiamo nondimeno ogni anno cin- 
que mila piastre incirca, per non contare le spese straordi-- 
narie put troppo frequenti, ora per far venire d lspaan 
soldati del governo, ora per difenderci dalle onte dei scis.- 
matici, ed ora per riparare le fabbriche e le chiese, che 
van cadendo in rovina. 
 l questa adunque una v6ra terra di afllizione. Eppure 
io mi trovo felice d' esserci venuto : la conquista di tante 
anime d consola; la propagazione dcl home cattolico ci 
rallegra, e ie tante riforme dcgl' inauditi disordini che re- 
gnavano fra gli Armeni ci dauno coraggio. Oltre i soccorsi 
pirituali, la nostra missione ha sparso aucora temporali 
benefizj : molti viaggiatori e mercatanti stranieri, anche 
turchi, haa trovato presso di aoi asilo e sicurezza per le 
loro persone e per le loro sostanze, in vita e dopo morte. 
II rammentare i thtti particolari da cui risulta questa bella 
consolante coachsioue troppo ci svierebbe dal nostro 
assunlo. 
, La missione di Diulfa e d'ispaan si esto-de ia un im- 
menso territorio, del qalc, nell' intcresse dcl mio minis- 
tcro, mi 5 toccato di visitare alcuni luoghi, che voglio ora 
descrivervi, comiuciando da lspaan. 
, Di tee chiese ['le avcvamo altre volte in Ispaan neppur 
una ci ri:u:'mc al ioro d' oggt; due furono distrutte e 
loro posto occup:to tI: case particolari; la terza venne con- 
vertita ia oschca dai Pcrsiani ; e le moire fiuniglie armene 
the a!be:'gavano nella citti si soao interamene o eslinte o 



questo b qul conosciuto, e si cercherebbe indarno qualche 
cosa di consimile anche nella capitale. Egli  vero che non 
si spendono le pubbliche entrate in costrurre magnifici 
teatri per la commedia ; che quanto b qui scurrile ed os- 
cena, altrettanto sono viii e spregievoli i luoghi in cui vien 
recimta; ma si edificano in vece mohi pagodi con gran 
cto di spesa, ed ogni anno se ne vedono sorgere in Bankok 
due o tre noveili. 
 Da ben due amn il re tiene in prigione un mandarino 
per nome bga-fl-fat, convimo di aver fivorito il contra 
bando. Questi pare stia facendo un diligente esame della 
ua coscienza, per ben conoscere le sue colpe ed espiarle; 
fa consuhare tutti gl' indovini del rcgno, e manda doni da 
ogni parte nei diversi pa godi. Si 6 ricordato the nel 1830, 
quando occupava ancora la sua cariea, ed era tuttavia in 
a,,,.,, essendo 'enuto monsignor Taberd a riceere la 
crazione episcopale iu Siam dal mio pvedecessore, ed csen- 
dosi presentato al primo ministro, mentre questi !' imerr 
gava  si heft6 egli di lui. muovendo a riso i eircostanti con 
qualche parola derisiva pel Vescovo ; ora si rimprovera 
amarameme questa COil)a, e crede the possa aove contr- 
buito in partt, alia sua disgvazia. I1 primo giorno di quest' 
anno, avendo o.31i s:puto ch' io mi sarei trovato n I campo 
di Santa-Croce, mand0 suo Ii.,lio , acci6, nella mia wrsona, 
domandasse perdono a monsignor Taberd di av,wlo offcso, 
mi pregasse dl p.rd,marli in home suo. 11 figlio xenne e 
mi port6 ua gran cero e ddl' incenso, pregandomi che 
facessi ardere il llllo nella nostra chiesa d.lF Ansunla; e 
in iscusa dci pt,,rno evrore disse the 
padre suo p:, ! !o iu Siamese, monsignor Tab'rd no, si era 
potuto accovgeve ehe si Ihsse beffao di hfi. Quesl ma 
darino (' impazzh? mi hanno accerl:do di no.  .gfi pr 
penso al crisimcsimo? Niente all,clio. 
cc cli ,::,1o 9 . . Io spiehi cli pub. " 
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Non ci vo{41iono :d certo moire parole per raccomandare 
:die prcghiere .degli hssociati quelle Missioni di cui si i 
h:tta la gloriosa si, ma pur dolorosissima istoria  che la voce 
di tante migliaja Cristiani perseguitati pci loro affetto alia 
fede, il sangue di diciassette Martiri parlano pih autorevol- 
menle e con eloquenza maggiore di quel[o che far possa 
ogni nostro ragionamento. Nou gih soccorsi materiali ci ven- 
gono domandati oggidi da quelle cristianith cosi gloriose un 
tempo, e minacciate ora di totale rovina; questl soccorsi, 
per quauto fossero loro necessarj, non li potrcbbero rice- 
vere; ma non vi  tirza al mondo che impedir Dossa h. 
nosre preghiere di sorgere ardenti e supplichcvoli al Ciclo, 
, di farne discendere nli $occorso It Clli non b dato all' uom, 
di prevalere. Si tratta di 400,000 Crisfani posti fra l' apos- 
asia e la gloria, ma la gloria congiunta ai dolori d' un cru- 
delissimo martirio; si tratta di sapere se quelle missioni 
che testi m:mifestavano cosi belle speranze, che produce- 
vano anzi tanti frutti consolatori, abbiano da provare la or- 
renda sorte del Giapone; se due secoli di fatiche, di sacri- 
lift e di patimenti, se le angoscie e gli affanni di tanti intre- 
pidi Conti_.ssori abbiano da esser vane per l'avvenire; se tan 
migliaja d' anime che in grembo alia santa madre Chiesa si 
arebbero salvate abbiano da diventare la preda dell' inferno, 
e se intere generazioni abbiano da sprofondare negli eterni 
abissi ..... ! Ricordiamoci che dipende forse da noi l' impe- 
dire cosi spaventevoli disastri, perchb onaipotente / ia 
preghiera; e Qnegli che sta he' cieli, ed il cui cuore b indd- 
nevolc sempre alia clemenza, perdlb si chiama Padre delle 
vaiserlcordie, vuole nonditneno che gli siano domandate 
'quelle grazie, ch' egli premurosamente concede. Del resto, 
cosl parl:mdo, altro non lacclam noi se non di fai'ci per cos' 
dire gl' interpreti del sovrano Pastor della Chiesa, il quale, 
nell' inesausta sua sollecimdine, aperse or dianzi i tesori di 
quellc grazie spirituali the ha eg!i in deposito, a pro' di co- 



6.9 
dai Francesi ,'aghcggiata; perch in fatti b dessa la bandiera 
de! cattolicismo in queste contrade, essendo all' ambasccria 
di Fraucia quasi esclusi'amentc allidato il patrocinio dell:t 
cattolica Religione fra i Turchi; ed io debbo pure asserit'e 
a gloria dcl nobile ammiraglio Roussin, che non trasand,' 
%1i occasione alcuna di sere'ire la Chicsa, e che fa benedire 
in Oriente il home fi'ancese da miliaja di Cattolici, i quali 
gli devono spesse volte il mantcnimento dci lore diritti. 
,, A1 rientrare della processione il Vescovo detto di 
Betsaide caitt6 la Messa grande ; quindi tutti i Vcscovi, con- 
discendcndo al nostro invite, si compiacqaero di sedere a 
mensa con noi. La scguente domcnica tornammo a vedere 
quell' adunanza di Prelati alia consecrazione dcl Vescovo di 
Ietsaidc, alia qu:le assistcva pure il Vescovo melchita, 
riax'uto dalla sun indisposizione. Era cgli x'estito alia green, 
senza tlcuna modiflcaziene, e x'cniva accompanato da due 
Scerdoti che a'eano le medesime foggie, onde avreste 
creduto di assisterc alia riconciliazione della green Chiesa. 
Dcl resto, questo t'itorno all' uniter  il care e secrete desi- 
dcrio di chiunque si distingue nella Grecia per ecccllenza 
d' ingegno; comprendono essi agc'olmeute, che la lore 
debolczza deriva dull' csscre cosi soli, e che riguardo alla 
libcrt/b nulla vi b da sperare dalle tradizioni bizautine. Ra- 
gionando testb con uno dci membri principali di questo 
clero, io 1o interrogava interne allo state della sun Chiesa ; 
cd cgli parlavami dclle x'essazioni esercitate helle isole 
Ionic dagl' lnglesi, de v%liono ad ogni costo stabilirvi il 
protestantismo. ,, CoNe mai, dice,a,li, i Greci, de hanna 
,, in lore iavore capitol:zioni mallev,te da tutta quanta 
,, l'Europa, hanno essi lasciato pregiudicare alia lore reli- 
,, gione? -- Che far potevauo? mi rispose.  Quello 
,, de fecero i Maltesi, gli rcplicai a bclla posta, M:lta  
,, un' isola sola, voi ne avete sctte ; i Haltesi non aver;me 
,, prima di luesF anne lasciato cdificare neppure un temple 



,, eterodosso ai loro domiuatori. --E veto, ml disse, 
,, ma i Maltesi hanno per loro la gran voce, quella del 
. Pa[J  che si ta scntire dappertutto. -- E voi, s%mns, 
 non avete quella del vostro Patriarca ?  Si; ma chi li 
, da tetra ? 1' infimo fi'a 1' impie'ati turchi 1o fa tremare.- - 
, Quand'  co, che ahro a far vl rimanc, conchiusi, se 
, non di terminate quello chc sl bone incominciaste nel 
,, concilio di Firenze ? -- Lo sappiamo, ripili6 eli, ma 
 chi potrebbe ci persuadere ad un clero nudrito d' igno- 
, ranza e di prevenzione? ,, Tall parole adducono la spe- 
ranza. Dio ha certamentc qualdc diseno riuardo a queste 
hffclici contradc dell' Oriente; tutt ci6 che succedc in 
quest' ora solenne cc ne  mallevadorc. Preghiamo adunque 
alllach.' si adempia in breve sulla terra quella misericor- 
diosa bout5 chc  nel cielo. 
,, Qui l'opera del Signore si accresce in modo mirabile 
ed inaspettato. Dictro ai provvedimenfi che ho dati, ed 
::lie promessc che ho da voi ricevute, si vedranno quest 
anno in Costantinopoli alcune fi$1ie dl S. "-incenzo de Paoli. 
Qesta caphalc dell' islanismo, tinta col sangue di tami 
marfiri, e spavento del home cristiauo, vede gi'h spegarsi 
senza contrasto tutte le pompe di quella santa Religione, 
cui credevasi ella chiamata ad annientare. Insieme alla Fede 
di Gosh Crislo riappariranno pme le opere da lei prodotte 
per la fclicith dei popoli. Gih si 5 fatta ogni cosa per l' is- 
truzione dei fimcitdli, ai qq:di firono aperle ample e con- 
venevoli seuole, e le suorc della Carith arreeheranno ora 
allc fanciullc lo stesso benefizio : una casa 5 apparecchiata 
a tal uopo, e sono cssc aspettate con impazienza. |nohre, 
senza alcua impulso mio, un certo numero di negozianti 
concepirono il generoso pensiero di formate un'associazione 
di cariti ; mi preg'arono quindi ac('i6 mi recassi fra loro, 
dirigessi la loro admmnza, e prendessi gli opl-,!.ami con- 
certi ier mandate ad effctto il loro disegno. Non pa'e forse 



C5"2 
,, In Costantiua, alia Casbah, ho tro'ato sui pvodlgies 
avanzi d' un tempio di Serapi una chiesa evlstiana, aneora 
in piedi per meth. 
,, Perdono, mille volte perdono, Signori; ad ognl istante 
voglio tlnire, e mi sorprendo a rleomineiare q,_esta iutev- 
minabile m:.a lettera, ehe ripassar non posso, che neppure 
voi siessi leo"ev potvete. 
,, Forza  per6 eh' io eessi. Vi ringrazlamo aneova, eon- 
giungendo le nostt'e prehiere, i nosiri rinraziamenti, e  
nostvi voti a tutti quelli dei figli della Fede spavsi in tutta la 
terra; vi supplichiamo di serbarei o3nor pifi viva quelia 
pieth che avete di noi, e di eredere all' a!ta nostra veneva- 
zione, al nostro tenero e fi'aterno amore, a qua nto per vo 
ne ispira il euore di Colui, in eui vi diamo il baeio .di paco, 
 "l" AIoio AI)OLVO, veseovo d.4Oeri. ,, 

La cerimonia anmmzlata da monsignor Dttpud, sl fi'ce 
in Bona li 28 agosto, fi'a tn immenso concorso di fcdeli e 
d' infedeli. Aspettiamo dal venerabile Prelato la velazione di 
questa solennit'5, die recar deve non piccciol lustro ai nuovi 
annali dell' affricana Chicsa. " 



ventino brevi momenti di 
!ieve tribolazione , sapendo 
the fruttar vi devono im- 
mensa ed eterna gloria. Vof 
gete, veae scongiuriamo, 1o 
sgmrdo al santissimo e di- 
vino Autor della Fede, Gesh 
Cristo, che vi chiam6 dalle 
t onebre alia mirabil lute 
,ldla sua eligione, e che a 
iwocacciarvi la salvczza sa- 
rific6 fi'a crudcssimi tof 
menti la propria ita. Consi- 
derate 1' inclifi esempj di 
,:,uei Bettori vostri, i quali 
per adempir degnamente i 
doveri di pastore, non dubl- 
,arono di morire per voi. 
Che se mat vi fossero aleuni 
di voi (e con gran dolore ab- 
]ialli put saputo esservene 
a!cuni) i quali, sopraffatti da 
ovcrchio terrore dei tor- 
menti, skmo 8iunti a tanta 
empieth the abbiano arros- 
:ito di confessar Gesh Cristo 
hmanzi agli uomini, not li 
(:ortiamo e seongim'iamo" 
:eci6 lavino helle lagrime 
della penitenza cosi ovrendo 
misfatto, e con perseverante 
ardore implorino il perdono 
d::lla msericordia di Dio. 
Vd, per6, dilettisshni 

u'ibtdationis, sdentcs quod 
eterllUlll glorim pondus opc- 
ratur in vobis. Prospicitc, 
qumso, in sanctissimml divi- 
numque auctorem fidci Chris- 
turn Jesum, qui vos e lene- 
bris in admir:tbile Religionis 
sum lumen advocavit, quiquc 
pro 'ol.;is comparanda sa- 
lute vitam inter acerbissi- 
mos cruciatus effudit. Prospi- 
cite in inclyta Przepositorum 
,eestrorum cxempla, qui, ut 
Pastoru:n munere probe 
fungeren.'.ur, sttalll animanl 
pro vobis ponere non dubi- 
tarunt. Quod si qtd forte ex. 
fitcrint inter vos (uti non 
sine magno animi dolore 
hisse quosdam audivimus ) 
qui nimio cruciatuum terro- 
re percussi e5 hnpietatis pro. 
gressi sint ut eonfiteri Chris- 
turn coram hominibus eru- 
btterint, cos hortamar ac 
deprecamur ut pmw;tentim 
lacrymis tam detcstandum 
facinus abluant, alque a 
Dci miscricordia veniam 
cnlxe studcant ilnplorare. 

Vos autem, di!ecfisslm 



, Per ci6 cite ha rittardo alla distribuzione della 
e dei Trattati reliiosi, giova considerate quanto sia piccoI, 
il numero di coloro, chc vennero con tal mezzo convertiti 
iu paragone de!le somme straordinavie che furono a: qucsto 
fine impicgate.  ascri'ez geesi  d;csidrib dii conoscerd 
l: verith qucl mostrarsi i pagani e i Musulmani a'idi tanto 
di ricevere i nostri libri di rclig'ione; ch la carta, gli stare- 
pail caratteri, la forma ed il colore d,i libri sono per lora 
un oggetto di curiosith cogt grande come sarebbe per 
un manoscritto in foglie di pahna. Un missionario pagan-. 
ia Europa, dc distribuisce gratuitamente per Ic contrad, 
!ellc nostre cittft manoscritti di tal genere, troverebbe 
dfiedenti di qtello che appagar n potesse, e vedreb:e 
%'hi giorno affollarglisi intorno pih dcnsa la calca, fintantt 
che la curiosit5 fosse spenta nclF abbondanza. Cosl accadl: - 
nelr Arracan, dove i Trattati religiosi distribuiti a migli:j:t 
'a li abitanti, insieme a varie patti della Bibbia, venner. 
finahnente lacerati e distrutti senza che un solo desideri:_ 
di conosccre ! vcrith siasi seriamente manifcstato fra:- 
nezzo a quella moltitudne innumerevole. I Birln:mi prin.'- 
pahnentc sono tratti air albergo del missionarlo dalle pFt 
i'ivole cagioni ; la maggior parte ," col pretesto di domat:- 
darci dei libri, vengono piuttosto per vedcre persone t 
nerc, e per ammirarc le foggic dclle noetre donne. Nc 
veduto io alcuni, che osservando co:: meraviElia i libri 
avcvano da noi ricevuti, cell laceravano sugli occhi 
neglio esaminare iu qual modo fossero legati. Questi ft 
sono put meritevoli dell' attcnzione di tutti gli amlci del!z 
missioni in Europa, acci6 nou si lascino pifl abbagliare 
superficiali rclazioni dei missionarj. 
, Navigando contro 1: cortege dell' lrraua:ldi fino n!I. 
citlh d' Ava, capitale dci Birmani, ho distribitito io stess- 
Trattati reliiosi in 82 citt5 c -illaggi, e ne ho somministra 
a fi5 barcite, in alcune ddlc uali si tro'a'ano da 1  a 



